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Il est une robe qu'on préfere a toutes les
autres aux jours d'insupportable chaleur,
telle que nous I'avons eue et que nous l'au-
rons encore; une robe a laquelle on fait le
plus doux accueil, qu'on met au-dessus de
toutes les aulres, quelles que soient leur
richesse el leur clégance ; c'est la robe de
chambre. Les 30 degrés de I'ingénieur Che-
valier I'ont faite de mise jusqu’a 'heure du
diner, et dés lors on a di y porter une re-
cherche et un soin tout particuliers. Pal-
myre , chargée d'en expédier plusieurs
pour les eaux, a eu des créations char-
mantes, dont nous citerons quelques-unes.
La robe de chambre a la forme de peignoir
devant et avec le dos sculement ajusté et
froncé: mais les plis sont arrétés si a
point, le pelit collet a tant de grice, soit

qu'il monle ou qu’on le raballe en le pro-
longeant jusqu’a la ceinture, la coupe enfin
en estsi ingénieuse, qu’elle habille parfaite-
ment. Il y en avait une en laffetas fond gris
noisette avec bouguet de roses chiné, nouée
tout du long avec des nceuds de rubans
assorlis, les manches tres-larges, presque
courles, relevées par un neeud de ruban.
Une autre en barége blanc a revers, lisérés
en cerise, le revers se conlinuant sur le cor-
sage ouverl jusqu’a la ceinture ; le jupon en
barége blanc, garni d’un haut volant liséré
comme le revers; les manches jusqu’au
poignet demi-larges.—Une aulre, en mous-
seline de I'Inde, sans autre garniture qu'un
large pli tout autour, au-dessus de 'ourlet ;
Pourlet et le pli formés par un point &
jour, les manches trés-larges, monlées sur
un étroit poignet. Le jupon a entre-deux de
dentelle, jusqu’a la hauleur du genou. —
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Puis une autre en laffetas vert chou, ornée
de (rois rangées de rubans de laffetas bouil-
lonné, sur une jupe de mousseline a volants
feslonnés; les manches longues et ouvertes
sur les sous-manches. Ensuile, de pelits
peignoirs en jaconss imprimé, a ruches bor-
dées de valenciennes, ou en larlatane im-
primce, fond blanc et dessins Pompadour;
a quelques-uns, une pelite pelerine pareille,
el toujours la ceinture en large ruban de
taffelas, faisant deux fois le tour de la taille.
La maison Ozanne!, a Londres, a réuni
nombre de nos plus jolies étoffes deslinées
areproduire ces négligés charmants. Elle y
a joint aussi tous les bonnets, manches,
chemiselles, qui doivent les accompagner.
Les loilelles de voyages sont aussi une des
occupalions de cetle maison, vrai type du
goiil de Paris, dont elle vient & chaque sai-
son récoller tous les nouveaux éléments,
Mais la fantaisie seule n'est pas sulfisante
a ces coiffures; il faul que le négligé soit
relevé par une grande richesse de dentelle,
que Violard? y ail pourvu par ses belles
malines , ses valenciennes a guirlandes,
dont le réseau est fin, léger et les dessins si
admirables. Ses chemisetles & manches
doivent, dans leur simplicité, avoir un
grand luxe de broderie; mais des broderies
nouvelles el distinguées comme celles que
Mme Payan? sait si bien faire exécuter. Enfin
le costume du chez soi, dans lequel on
admel tous les caprices d’innovalion des
femmes , décele fres-particulierement son
bon gout et I'habitude des belles choses
qu'elle sait conserver jusque dans le sans-
fagon du logis.

— On ne parle plus des mantelets et des
visiles de tafletas de couleurs foncées que
comme vétemenlt léger qui se jelle sur les
épaules pour la promenade du matin, pour
aller prendre son bain, avec toule toiletle
sans prélention; mais le pardessus, obligé
a I'heure ol on se réunit parée de char-
mantes robes garnies et ornées avec recher-
che, ce pardessus, disons-nous, doit étre
d'une couleur tendre, et méme il y eén a
beaucoup qui se portent en taffetas blane.
On les garnit en denlelle ou en riche passe-
menterie. Délerminer la forme serait pres-

'2, Brook street, Hanover square. —* Rue Choi~
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que impossible ; nous avons dit les nuances
qu’elles subissen! chez Alexandrine !, qui
apporte a leur confection un godt et une
variété si remarquables. Ce sera le Marie-
Louise en bleu ciel, avee de beaux brande-
bourgs et le haut volant; ou le Louis X¥
rose, glacé de blanc avec un ornement de
ruban guipure fabriqué exprés pour cette
maison. — A la mer, on adople son manteau
d'été, qui descend jusqu’au premier volant
de la robe, en taffetas vert prairie glacé,
avec les revers qui 'ornenl si bien. — Ou
bien encore sa duchesse, délicieuse fanlaisie
de jeune femme dont lous les pelils volants
qui couvrent la poitrine et les épaules sont
bordés d’une ravissante dentelle en appli-
calion d’Angleterre, la Fontanges en taffelas
bleu, qui se noue devant, et le manlelet
espagnol couleur paille, couvert de den-
telles noires. Et pour les femmes vouées aux
couleurs foncées, le Richelieu violet et aus-
tere, avec une haute denlelle noire; I'4n-
toinette bleu de France & revers denlelés et
un seul volant de dentelle de 50 centime-
tres de hauteur. Quant & sahuzardine, elle
a eu loujours un grand succes aux eaux, ol
I’on aime & porler ce que fouf le monde n’a
pas. C'est un pardessus lilas glacé de blanc
avec une grande pbélerine que forme un
cannezoul dont la dentelle dessine la taille.
Et toutes ces choses sont si fraiches, si jo-
lies, si bien failes selon les exigences de la
gréce et du bon golQt, qu’Alexandrine, loin
de resler stationnaire, invente lous les jours
de nouvelles formes et de nouveaux orne-
ments.

Quant & ses chapeaux, c¢’est un mélange
de gaze, de tulles, de fleurs et de pailles, par-
mi lesquels on est bien embarrassé de faire
un choix. Les uns sont ornés de bouquets
de marabouts, jetés pluldt que posés, dont
le duvel voltige a la brise du bois, ou une
plume de fantaisie qui, en tournoyant, gar-
nit le chapeau, qui n'a d’ailleurs qu’un
nceud de ruban. La plume nuancée, dont le
corps est en autruche et les brins en mara-
bout, dont la couleur répond a celledu cha-
peau; les fleurs sont réservérs aux aérien-
nes capotes de crépe et de tulle, aux pailles
de fantaisie doublées de crépe de toute cou-
leur, ou encore aux chapeaux en dentelle;
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mais pour les chapeaux de grande toilette,
les plumes gardent leur prépondérance, car
rien ne peut en remplacer la noblesse et la
majesté.

Une fort jeune et surtout fort jolie et fort
élégante marquise avail appris indirecte-
ment que ses amis el surlout ses amies
prenaient pour théme de leurs plaisanteries
indéfinies les soins minutieux qu’elle pre-
nait de sa personne, el entre aulres la pou-
dre de riz dont elle saupoudrait son visage
et ses épaules. Comme c'était aussi bien une
femme d’esprit et de bon sens, elle ne trouva
rien de plus simple, pour faire faire tréve i
ces insignifiantes plaisanteries que de de-
mander tout naivement & ses amies, — qui
prenaient tant de soin de toute sorte de
leurs dentelles, de leurs écharpes, de leurs
plumes, — si elles admettaient qu’il y et
quelque chose qui meéritdt plus sérieuse-
ment la peine d'élre I'objet de tous leurs
soins que leur propre peau et leurs propres
cheveux. N’était-ce pas la la coquetlerie la
plus rationnelle et 1a plus vraie ? Cette.mar-
quise avait trés-fort raison. Aussi, la parfu-
merie ne fait-elle plus mystére de ses plus
heureuses découverles, mais en proclame-
t-elle tous les effet? Ainsi la poudre de per-
les de M. Lesueur ! est-elle une des meil-
leures compositions pour la conservation de
la fraicheur et de I'éclat de la peau. — Sa
pidle Benzoique Amygdaline n’a pas moins
de succds pour nettoyer, adoucir la peau et
la préserver du hdle et des gercures.

Puisque nous parlons de la toilette et de
ce qui fait la beaulé, nous rappellerons
ici le nom de M=¢ Ellen Saint-Hilaire 2.
L’étule qu'elle a faite de I'art da dentiste et
de tount ce qui a rapport a la dentilion, & son
entretien , 'ont mise @ méme de combler
une véritable lacune a Paris. On congoit en
effet combien il est précieux pour une femme
d’avoir a s'adresser, pour ces mille petits
soins de la bouche, & une femme qui a l'ex-
périence du chirurgien réunit tous les in-
stinets, toutes les nuances, toutes les appré-
ciations délicates de la femme.

! Rue Caumartin, 35.— * Bouley. de la Madeleine, 13,
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Tribulations des Modistes.

Nous fimes Pautre jour, dans une de nos
plus fashionables maisons de mod es de Pa-
ris, un cours de physiologie morale qui doit
se renouveler partout ol il y a des femmes
et des parures, celte pierre de touche ol
viennent se briser toules les susceplibilités
les plus délicates du ceeur féminin.

Or done, ¢’élait chez M™¢ Lejay, élégante
et distinguée maison de modes, ol loute
femme dé-ireuse d'étre bien, vient deman-
der conseils et coiffures.— Cest assez com-
prendre si la clientelle de M™® Lejay est
nombreuse.

Mais ce que I'on ne comprend pas, &
moins d'avoir fait une longue séance dans
ce temple de la vérité et de I'artifice a la fois,
ce sont les exigences inexplicables, les mé-
comptes incompris de la plupart des femmes,
qui reviennent chercher leurs modes cha-
que année! Impossible & elles de pouvoir
comprendre que chacune de ces années
améne son changement , mot poli qui vous
dispense de dire amene son déchet

Mais que peut devenir la modiste en face
de tous ces intéréls d’amour-propre, qui,
plutdt que d’admelire une décadence dans
leur beauté, accusent la décadence du ta-
lent de la modiste ? Comment, disait I'autre
jour M™* R.....: « Je vous demande une ca-
» pote de crépe bleu péle, semblable a celle
» que j'emportais a Bade il y a deux ans, et
» qui mallait si bien; et, au lieu de cela,
» yous m'envoyez une capote qui me rend
» affreuse... Voyez plutbt! »

Et plutdt.que de se souvenir qu'elle avait
deux ans de plus, une maladie, un enfant,
et peut-étre un chagrin encore, elle accusait
Mm=e Lejay de lui avoir fait un chapeau
vieux el moins frais.

Que faire? On essaie un autre chapeau,
un autre encore, et puis un troisisme. Mais
aucun ne peut effacer le lemps, les souf-
frances, les rides..... La femme s'impatienle
s’altriste, s’en va. Sielle ne comprend pas,
elle en veut a la modiste ; si elle comprend,
elle s'en prend a elle-méme, et, dans I'hu
miliation de sa coquetterie, elle ne reviendra
plus.

Et la pratique est perdue !

Une autre tribulation de la modiste est
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surlout dans les pelites rivalités des amies,
quelquefois des sceurs.

(’est encore dans la méme séance, chez
Mme Lejay, que j'eus un exemple de celle
difficulté de situation.

Les deux demoiselles de C... entrérent en
méme temps commander deux chapeaux pa-
reils pour aller aux bains de Dieppe.

La premieroe qui essava le chapeau d¢lait
blonde, fraiche, svelte, d’'une physionomie
trés-animée, et le regard plein d'une expres-
sion de gaieté ct de jeunesse enfantine.

Sa capole, en paille guipure, doublée do
taffelas vert-chou glacé blane, et une bran-
che d'épine sur le ¢Oté, lui allait & ravir.

Tous ceux qui la regardaient disaient:
Quel délicieux chapeau !

Sa sceur prit le chapeau tout pareil ; mais
cetle sceur était brune, pelite, le teint mala-
dif, les sourcils trés-rapprochés, les levres
d’'une pileor extréme. Le chapean lui allait
si peu bien, que chacun se détourna pour
s'occuper d’aulre chose.

«Je ne concois pas, dil-elle & voix basse a
» sa sceur blonde, pourquoi tu as voulu
» prendre nos chapeaux chez M™° Lejay; —

vois comme ils nous vont mal. »
« —D'abord, répliqua la sceur un peu pi-
quée, je ne vois pas que mon chapeau aille
mal. — Tu sais comme on a aimiré tout
cel hiver les modes de M™¢ Lejay, et je ne
vois pas commenl lu pourrais préférer les
chapeaux des cing autres maisons que tu
as essayés cet ¢té, et que tu as appelées,
comme tu dis, des massacres.»

« —Massacre ou non, je ne prendrai pas

mon chapeau ici, dit-elle avec aigreur, et
» j'aurai soin surlout de le choisir sans
» conseils. »

Encore une pratique perdue !

Arriva un instant d'aprés une trés-jolie
femme, avec son mari, et un beau jeune
homme qui suivait.

« Je voudrais essayer ce chapeau en paille
» de riz, orné d'un saule maraboul nuancé
» vert et blanc, » dit la jeune femme.

Elle es:aya, et il lui allait si bien, que le
wari, la regardant avec admiration, lui dit:
« A merveille! el lenez-vous a celui-1a. »

Mais au méme moment le jeune homme
indiquait du regard une capote de dentelle
ornée d’un bouquel d’aubépine; ¢’élait un

modeéle de fraicheur et de bon gottque cette
charmante capole:

« Elle vous irait si bien! dit-il a la jeune
» femme; et vous aimiez 'aubépine. »

Je compris qu’il y avait bien des idées
dans ces petits mots insignifiants, et que le
chapeau de paille de riz courait grand ris-
que d'étre abandonné.

Malheureusement, je crois que le mari le
comprit un peu aussi, car au méme jnstant
sa figure s’embrunit et le nuage devint plus
gros encore lorsque sa femme essayant la
pelite capolé de denlelle, s’y trouva une fi-
gure si rose, si animée, si charmanle,
qu'elle ne put s'empécher de s’écrier : «Oh!
» c'estelle que je veux!... »

« — Et pourlant, dit le mari, elle vous va
» tres-mal, si mal que je vous engage
» prendre l'autre. »

Le beau jeune homme regarda en ce mo-
ment la capole de dentelle avee un sourire
d’admiration, et dit avec enthousiasme -
« Que celte aubépine est charmante!. .. »

Encore le mot d’aubépine! encore une J¢-
gererougeur au front de la femme! Décidg-
ment l'aubépine a un rdle dans ces deux
ceeurs. — Voyons ce que cela va devenir,
pensais-je.

Mais le mari voulait que cela ne devint
rien, et de la voix que lui donnait son au-
toriteé de par la loi, il dit :

« Toul cela m'ennuie beaucoup, madame;
» je n'ai point de temps a4 perdre. Prenez
» volre chapeau de paille de riz, et par-
» tons... »

« —EL moi, je veux lacapote de dentelle, »
dit la femme d’un pelit ton presque cour-
Toucd.

Mais avant qu’elle et fini sa phrase, le
jeune homme, qui avait suivi les jeux de
physionomie du mari, fit un geste de pru-
dence.

«Et au fait, conlinua la jeune femme en
» reprenant un air patelin, je n’ai besoin ni
» de I'un ni de l'autre chapeau; ma capote
» écrue me suffira, ¢'ctait une folie que cet
» achat. — Allons-nous-en, mon ami. »

Et la pralique ful perdue...

Mais nous savons qu'en sortant de la le
jeune homme s'arréla chez Chagot, o il
choisit un magnifique buisson d’aubépine
qu’il fit mellire dans un vase de Chine.

Quoi qu'il en soit, il faut avouer que les
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tribulations des modistes sont plus difficiles
a supporler qu'on ne pense, et que c'est
une délicale tdche que ces rapports conli-
nuels avec toutes les passions féminines.
— Certes, si M™e Lejay doit échouer quel-
quefois devant ces écueils, c’est que nulle
ne peut les surmonter, et que le tact, la
bienveillance el les abnégalions, ne suffisent
pas pour conjurer les travers de la coquet-
terie.

C ——t——
OU PEUVENT MENER LES CRAPAUDS!

A la fin d’une de ces (ropicales jour-
nees qui ont signalé la semaine dernigre,
je rencontrai dans le pare de Versailles plu-
sieurs gracieuses et charmantes femmes de
ma connaissance. Llles avaient enlevé cha-
peaux, eécharpes, ganls, lout ce qui pouvait
enfin ajouter au repos et & la fraicheur dont
elles venaient se repaitre, assises au bord
de celle belle piéce d’ean consacrée aux my-
thologiques infortunes de Latone. — Ia
foule commencait & déserter les plus belles
alléesdu jardin, et comme; dans le lointain,
s'entendait déja le roulement de I'impiloya-
ble lambour qui, bien avant la nuit, chasse
les promeneurs hors de ce royal Eden, je
n'eus que le temps de saisir 12 fin de la sin-
guliere dissertation qui agitait ftoutes ces
dames. — 11 s'agissait d’abord de la douieur
de Niobé en voyant toule sa race se trans-
former en grenouilles, et les plus drdlati-
ques commenlaires sur ce qui adviendrait
«es senliments malernels en face de ces en-
fanls croassants qui, tout en grimpant au-
tour de vous, cherclieraicnl & vous apporter
leurs filiales caresses.

— Lorsque les femmes sonl seules entre
clies, elles ont encore, bien plus que les
hommes, d’abandon dans leurs idées, et se
racootent les plus bizarres exiravagances.
— Aussi, le sujet des grenouilles fut bien|dt
abandonné pour passer i celui des crapauds,
de leurs effets magnétiques si étranges, ct
de leur répulsion passéesi bien en proverbe,
que dbs qu'on sait un mari passé a 'état
d'aversion prés de sa femme, on dit qu'él
lui fuit Ueffet d'un crapaud !

Qu’ont done fait ces pauvres crapauds
pour mériter le privilege d'une telle com-
paraison ?

En vérité, il faudrait éviler dans tous les

ménages rien qui rappeldt ce malencontreux
embléme.

« Et quant a moi, ajouta une grande
» blonde, & la figure sentimentale, j'ai dans
» ma campagne un jardinier ad hoe, rien
» que pour détruire ce pernicieux animal et
» 'empécher de se trouver sous les pas de
» mon mari, tant je redouterais cette in-
» fluence magnélique qui pourrait nous je-
» ter le fiel antipathique dont vous parlez.»

—Mais, en vérité, répondit unepelitebrune
toute rieuse, vous nous donnez une singu-
liere mesure de volre amour conjugal, si
vous lui redculez déja I'épreuve de la conla-
gion du crapaud.

—Moi, je trouve vraiment que madame a
raison, inlerrompit la plus dgdée de la so-
ciélé. Pourquoi s'exposer a découvrir une
comparaison quelconque entre son mari et
un crapaud? N'est-ce pas assez qu'on ait
admis cetle analogie humiliante, qui fait
si facilement dire de tel ou tel mari : laid
comme un crapaud ? trapu comme un cra-
paud? répulsif comme un crapaud? et tant
d’aulres choses qui semblent étre dans la
(T 00T Y e i e L B L =l

—Non,non, interrompit vivement uneloule
nouvelle épouse, jene veux pasentendre en-
coreloulescesrévelations-la,moi!'—Vous me
feriez mourir de peur, rien gqu’en revoyant
mon mari ce soir! — Je pense qu'involon-
tairement je chercherais une similitude
quelconque...

-—Bah!bah!repritla petite brune rieuse; il
n’y a pas péril encore pour vous, qui étes
dans la lune de miel ; et le pis qui pourrait
vous arriver serait de lui dire involontaire-
menl: Mon adoré crapaud " au lieu de : Mon
cher ange, mon bien-aimé, etc., clc., ele.

— Assez, reprit la plus prudenle d'enlre
toutes, celle-la qui savait que la plus légeére
ironie peut quelquefois lernir le bonheur
comme le plus pur lac se (rouble par une
feuille qui tombe. Assez ; et si vous voulez
conlinuer & vous occuper de crapauds, je
vais vous en montrer de ravissants, et qui
feront votre envie a toutes.

Et cela dit, nous voila en route vers Pa-
ris, et ftout en riant et devisant nous élions
a neuf heures chez M. A. Mathias.

Cela ne me surprit pas.—Je compris qu'on
pourrait nous montrer dans celle maison
quelques curiosilés en crapauds de porce-
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laine, de bronze, ou de pierrerie, quelques
curieuses fantaisies enfin, toul simplemen t
placées parmi nombre d’objels d'une origi-
nalité piquante; tributs des voya:es, des
relalions, du goil si arlistique de M. Ma-
thias; ou flatteurs hommages el souvenirs
honorables des grands seigneurs et des
cours étrangeres dont depuis vingls ans il
remplit les missions relalivement & tous nos
luxes de parures et nos élégances pari-
siennes.

Or done, nous voila arrivées chez M. Ma-
thias, qui nous regoit avec celle franche vi-
vacité, cette excilalion intellectuelle, cet en-
train prompt, vif et spirituel, qui explique
Toriginalité, le godlt, la distinclion de tout
ce qu'il crée et compose. — Nous voila en
face d’un groupe de petits crapauds en por-
celaine, je crois, mais si vrais, si drdles, si
gentiment laids, que chacun de nous de les
prendre et de les cares-er, sans plus penser
ni aux maris ni au magnoétisme, ni aux
comparaisons d’aucun genre. C'est qu'il faut
dire aussi qu'il y avait des crapaunds de
toutes physionomies, — les uns tristes, les
autres gais, I'un mangeant une petite co-
quille, I'autre sentant courageusement cra-
quer sa peau sous les premiers pas d’'un
ravissant pelit crapaudin qui entrait dans
ce monde. — Enfin, c'élait toul un prodige
que celte jolie réunion  de crapauds! Mais

tion admirable dans ces denlelles, dont les
dessins, laits exprés et sans imitation pos-
sible, ressortaient avec tant de splendeur sur
le damas d’un de ces bleus de cour, si riches,
si purs et si rares, que ¢’est hasard heureux
que de s’en procurer une seule robe.

Celle coiffure, qu'on appelait Ibrahim ,
était bien aussi la plus ravissanle des créa-
tions, et répondail bien & sa dénominalion
orientale. Ce mélange de dentelle et de
plumes d'un genre inconnu lui donnait
une de ces originalités élégantes qui de-
mandentla physionomie d’une belle femme,
et le port majestueux d’'une grande prin-
cesse. — Avec de lels éléments, Mathias
pouvait oser créer, et sa coiffure Ibrahim
est d'une originalité noble, élégante, gra-
cieuse et sire du sucees.

Aupres decette magnifique parare élaient
aussi nombre de délicieuses robes d'enfans,
mais bien cerlainement d’enfant royal; car
rien ne saurait vous dire toute I'élégance
de ces toilelles toules en dentelles, soie, Tu-
bans, garnitures en petites roses de nacre,
au ceeur d'or, ou neeuds et fleurs, d’une co-
quelterie enfantine & faire envie aux plus
belles...

Nous partimes toutes ravies, enchantées
des parures et du godt de Mathias... Et
quant aux pauvres vilains petils crapauds,
vous comprenez qu'ils furent complétement

malgré tout ce qu'ils offraient de curieux, | oubliés.

ne voila-t-il pas que je vois insensiblement
toutes les tétes de femmes se délourner, et
la conversation changer tellement de face,
qu’au lien d’on cours d’art on d’histoire na-
turelle, je n’enlends plus que des mols de
splendide dentelle, étoffe magnifique, garni-

Encore un projet d'Opéra,

Combien de projets ont déja été publiés,
et combien encore en paraitra-t-il d’ici aw

ture exquise, coiffure admirable, étourdis- | jour ol I'on posera la premiére pierre du

sanle de nouveauté, derichesse, de bon goil,
coiffure qui s’appelait Zbrahim, elc., etc.
Et, en vérité, tout cela était vrail [l y avait
de quoi abandonner tous les crapauds et
tous les maris de la terre. Ce que 'on admi-
rait tant, c’était une magnifique parure que
Mathias venait de composer pour une belle
et bien-aimée téle royale. — C'élait un de
ces costumes qui sont fails pour les cours olt
dominent le luxe et le bon goit, et oli, pour
bien remplir toutes ces conditions, on avait
a jusle litre donné confiance el plein po u-
voir a M. Mathias.
Mais aussi quelle richesse et quelle exécu-

nouveau monument! Pour nous, nous avons
grand’ peur que, pour se déeider, on attende
une catastrophe, comme un incendie, ou
toule autre chose plus ou moins inévitable,
comme, par exemple, la décrépitule toute
naturelle des pldtras de la salle actuelle de
la rue Lepelletier. Toujours est-il qu'on ne
saurait savoir trop de gré aux auteurs des
projets du nouvel Opéra, car au jour voulu,
ce seront antant de documents précieux.

La premiére question est celle de I'empla-
cement, el son importance est telle, que, sans
le projet de réédification sur la place du Pa-
lais-Royal, projet fort soutenu par l'édilité
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parisienne, il est probable qu'on serait au-
jourd’hui méme a P'czuvre.

Le dernier projet qui vient de parailre est
dQ & M. Lusson, ancien archilecte des tra-
vaux publics, et commissaire-voyer de la
ville de Paris... Voila pour ses titres officiels;
nous ajoulerons, nous, homme de goft,
amateur sincere et appréciateur accompli des
arls. M. Lusson a publié un grand nombre
d’ouvrages sur son art, il a beaucoup et bien
vu dans ses voyages ; aussi n'est-il personne
qui puisse apporter dans la discussion de
meilleurs renseignemenls ni des connais-
sances plus spéciales.

Donc, la premigre question qu’aborde
M. Lusson est celle de I'emplacement.
Nous n’entrerons pas dans le détail de
tous les arguments qu'il fait valoir, car
déja nous avons traité celte question, et il
est demeuré de toute évidence pour nous
que 1'0Opéra doit élre l1a ot il est, ou & peu
prés, c'est-d-dire dans ce coin de Paris qui
est devenu comme la capitale de Paris. Le
premier thédtre de la ville doit essentielle-
ment étre situé dans le quartier adopté par
le monde ¢légantet distingné; c’estune com-
pléteerreur que de penserque le thédtreame-
nerait le luxe et la mode dans un autre
quartier.

Ceci étant done posé que I'Opéra doit res-
ter dans la méme région, il ne s'est plus
agi quede se décider ou pour I'emplacement
actuel, ou pour les terrains de la mairie, ou
pour ceux du passage de I’Opéra et des mai-
sons adjacentes qui font I'angle de la rue
Grange-Bateliere.

M. Lusson s'est prononce pour la place
qu’occupe actuellement 'Opéra., une facade
étant sur la rue Grange-Bateliere, l'autre

sur la rue Lepelletier, et les facades laté--

rales, I'une sur la rue Pinon, I'autre sur une
rue parallele aboutissant de la rue Grange-
Batelicre a la rue Lepelletier.

Afin d’imprimer autant que possible un
caraclere monumental a I'édifice, notre ar-
chitecte a fait saillir la facade sur la rue
Grange-Bateliere, de maniere & ce qu’elle
soit vue en profil de la rue Richelieu. Cetle
disposition procure un avantage que n’offre
aucun thedtre : celui de placer, en avant des
portiques réservés aux piétons, un double
portique sous lequel les voitures arriveront
en droite ligne du boulevard.

Des questions d’économie ont senles dé-
cidé M. Lusson a ne point meltre la facade
de son nouvel Opéra sur le boulevard en
achetant tous les terrains. Tout en acceptant
le grandiose des choses ainsi failes, nous ne
pouvons cependant que féliciter 'architecte
de ne s'élre pas laissé aller au plaisir de
failler en plein drap & travers rues et boule-
vards.— Les projets ainsi fails deviennent
tout simplement des ulopies. Dans son pro-
jet, la nouvelle salle serait ol sont aujour-
d’hui la cour et 'administration de I'Opéra.
De telle sorle que toules les constructions,
la salle, levestibule, les escaliers, les porti-
ques... elc., pourraient s'exéculer sans in-
terrompre le cours des représenlalions....

Quant & la disposition inltérieure, rien
n'est négligé pour y réaliser le luxe le plus
élégant et le comfort le plus exquis:—
les dégagements spacieux, les escaliers lar-
ges et nombreux, les loges a salons... ete. ;
puis d’'immenses bureaux pour I'adminis-
tration, des aleliers de décors et de cos-
tumes, des foyers de répetition, des loge-
ments pour les employes. — Nous n’entre-
rons pas dans tous ces détails; en deux mots,
nous dirons que cetle salle dépasserait en
luxe, en recherches, en prévisions de toutes
sorles, les plus célebres thédires de I'Europe,
et San Carlo, et la Scala, et la Fenice, et la
Pergola. La décoralion intérieure de la salle
serait a I'instar de celle de I'Opéra actuel,
dont le parti pris et le style Louis XIV ont
été généralement approuvés; mais des loges
couverteset découverles a chaqueélage jelte-
raient du pitloresque dans I'ensemble.

Du reste, M. Lusson ne s'est pas perdu
dans les détails. Il a surtout appuyé sur la
nécessité de rester sur I'emplacement actuel,
sur les grandes disposilions inlérieures et
extérieures de la salle.—De tous ces projets
qui ont paru jusqu’ici, c’est incontestable-
ment un des plus complets et des mieux
entendus.— Espérons que le gouvernement
metira un terme a ces incertitudes, et que le
bon vouloir du corps municipal lui viendra
en aide pour faciliter I'exécution de ces pro-
jets. Alors la ville de Paris, si riche en mo-
numents de toute espece, aura une Acadé-
mie royale de Musique digne d’elle et du
nom francais.
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THEATRES.

VAUDEVILLE, — Les Fleurs animées.

Quelle idée podtique et charmante! sup-
poser que les fleurs respirent et vivent, que
leur riche parure est le vétement d'un étre
animé, que leur calice cache une dme! Clest
1a le rév: enchanteur que le crayon ingé-
nienx de Grandville, associé a la plume
piquante de Taxile Delord, a traduit; de
quelle spirituelle maniére , tout le monde
le sait aujonrd’hui.

Les auteurs du vaudeville ont supposé
qu’un jeune homme, Stéphen, a perdu la
raison en apprenant le mariage de celle
qu’il aime.

HermanceestdevenuelacomtessedeLigny

Dans cette simple ligne, vous avez la
raison du malheur qui a frappé le pauvre
Stéphen.

Pauvre! pas tant, s'il vous plait. Tl pos-
sede la plus charmante folie que nous puis-
sions désirer, nous autres (risles fous.

I! s'imagine que les fleurs ne sont point
des plantes ; que la rose est une charmante
Céliméne de jardin; la violet'e, une Agnés;
le 1ilas, une griselte; la belle de nuit, une
lorette ; le coquelicot, un paysan, etc., e!c.

Le hasard, qui dispose si bien foules
choses, fait rencontrer Stéphen dans la mai-
son de campagne de la comtesse de Ligny.

Eo voyanl son amoureux infortuné livré
lout entier & ses poétiques hallucinations,
Hermance , inspiréce par Taxile Delord et
par Grandville, dont clle vient de lire les
fables adorables, se présente aux yeux de
Siéphen sous la mélancolique apparence
d’une pensce. Derriere elle, ses amies ont
revétu le costume fréle et brillant de fleurs
plus joyeuses.

Stéphen court & Hermance, apprend._
d’elle qu’clle ne I'a jamais oublié , qu’elle
est veuve, veuve d'un vieillard oclogénaire,
et il lombe éperdu sur un banc de gazon.

Quand il revient a lui, il a recouvré la
raison, et il peut alors mesurer toute I'é-
lendue de la lendresse qu'Hermance a pour
lui, et du sucees que les fleurs animées
viennent d’oblenir.

LE PETIT COURRIER DES DAMES
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GYMNASE. — Les Quatre Reines.

Le baron de Castelnau s'est attiré I'inimi-
tic de Catherine de Médicis, et chacun saitol
cetle inimitié peut conduire; elle a conduit
le baron & I'élranger, en atlendant micux.

Mais le baron aime, il aime Aloyse, une
demoiselle d’honneur. Lt que ne peut bra-
ver un vérilable amour ?

H revient & Paris, caché sous I’habit d’un
commis marchand, et pénetre jusqu'a la
cour de la terrible reine.

Sur ces entrefaites, {rois jeunes reines,
trois fiancées qui allendent leurs époux
voient le jeune commis, soupconnent qu’;y
n'est pas ce qu'il paraitl élre, et qu'il es,
pour Marie Stuart, Francois 1I, roi de
France; pour Elisabeth, leroi d'Espagne, ot
pour Marguerite de Valois, Henri, roi de
Navarre.

Chacune d’elles lui fait done bon accueil,
lui sourit, I'encourage et Ihi donne quelque
ohjet : celle-ci un bracelet, celle-l4 un mé-
daillon, celte autre une bague.

Mais un certain marquis de Pongibaut,
qui a hérité des biens confisqués de Cas-
lelnau, et qui doit aussi s'emparer de la
main de son Aloyse bien aimée, soupconne
quelque mystérieuse inlrigue et previent
Catherine.

C'est alors que s'établit entre la mére ct
la fille une lutle d’adresse, une guerre de
ruses, ou finalemant la plus savante en I'art
de feindre est vaincue par le Irio féminin,
qui a pour soile nombre el la jeunesse.

Castelnau peut enfin dire tont haut son
nom, prouver son dévouement a la reine-
meére, et recevoir pour récompense, avee la
restitulion de ses biens, une place & la cour
et la main de sa chere Aloyse.

Quant aux trois reines ( la quatrieme ne
songe gucreal’amour) ellesoublierontqu’un
instant Castelnau eut le don de leur plaire
en faisant connaissance avec ceux qui n'ont
étéjusqu’ici*que leurs maris én partibus.

Celte piece incidentée, de MM. Paulis et

- Laurencin, a réussi. Klein, Deschamps,

Landrol ont parfaitement sécondé les lrois
jolies reines, M"e* Meley, Marthe et Kelher.
M= Lambquinest une imposante Catherine,
et M"e Dosirée une adorable petile Aloyse.

A ce Numeéro est joinie la planche 2198,

Paralt tous les cinq jours; sept gravures par mois, — et une double planche de patrons et broderies

(grandeur naturelle).

On souserit au Bureau, BOULEVARD DES ITALIENS, 1, — et chez tous les Directeurs de poste.

Prix pour trois mois : Paris, 9 fr.; les départements, 9 fr. 50; et l'ér.rang_er , 10 fr. — Avec une
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